Objednavatel’:
Sidlo:
Zapisana:

Zastlpena:

1CO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN :

SWIFT :

Tel.:

E-mail :

ZMLUVA O DIELO
& VTSU-12-92/2024

Clanok I.
Zmluvné strany

ZVS holding, a.s.

Starova 925/27, 018 41 Dubnica nad Vahom

vV obchodnom registri pri Okresnom sude Trencin, odd. Sa, vlozka
¢. 10152/R,

Mgr. Peter O¢ko splnomocneny zastupca za Ing. Pavla Cahoja ,
predsedu predstavenstva a Ing. Martina Jurikovica , podpredsedu
predstavenstva

Ing. Milan Kristof, ¢len predstavenstva

36305600

SK7120001405

TATRA BANKA a.s.

86 1100 0000 0026 2380 1620
TATRSKBX

0902/939 427
milan.kristof@zvshodling.sk

( dalej len ,,objednavatel™ )

Zhotovitel :
Sidlo :
Registrovany:

Zastupeny:
Vybavuju:

I1CO:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN :

SWIFT :

Tel.:

Fax:
E-mail:

a

Vojensky technicky a skaSobny Ustav Zahorie

905 24 p. Senica

Rozpoctova  organizacia zriadend ministerstvom obrany
Rozhodnutim C.p.:SEFIM-60-2/2007 zo diia 11. januara 2007
Ing. Karol Moréavek PhD., riaditel’

Ing. Gabriela Blahova, Ing. Chovancova AlZbeta, koordinatori
skuSobnej ¢innosti, JUDr. Dana Oravcova, pravny poradca
00800902

Statna pokladnica Bratislava

7000273625/8180

SK 62 8180 0000 0070 0027 3625

SPSRSKBA

034/6970207, 034/6970206

034/6970266

034/6514659

blahova@vtsu.sk, chovancova.alzbeta@vtsu.sk ,
oravcova@vtsu.sk

(dalej aj ,,vVTSU Zahorie*)

Vojensky technicky a skiSobny tstav ZAHORIE

SR

uzatvorili v zmysle ustanoveni §262o0ds.1 a § 536 a nasl. zdkona ¢&. 513/1991 Zb.

Obchodného zdkonnika tuto zmluvu o dielo :

T-R-01.0


mailto:milan.kristof@zvshodling.sk
mailto:blahova@vtsu.sk
mailto:chovancova.alzbeta@vtsu.sk
mailto:oravcova@vtsu.sk

~ Clénok IT
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany vzajomne prehlasuju, Ze sa presvedcili o identite druhej zmluvnej

strany, aze oznaCenie zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy zodpoveda
aktualnemu stavu zapisanému v prislusnom registri.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2

4.3.

5.1.

5.2.

Clanok I11.
Predmet a ucel zmluvy

Predmetom a t¢elom tejto zmluvy je zavdzok zhotovitel'a vykonat’ dielo — XXXXXXXXX
XXXXXXXHKXHXHXKEXEXXIXHKXHKXHXIEXEXXEXKIXHXHKIHXXEXEXKIXHKIXHIXHXKEXKEXKIXHKIXHXIHXXEXXEXXXKXHXXKXXK
podla programu &.VTSU-10-70/2024, ktory nie je su¢astou tejto zmluvy. Predmet
zmluvy sa v sllade s ¢lankom XI., bodom 11.8. tejto zmluvy nezverejiiuje.

Objednavatel’ sa zavézuje za vykonanie diela zaplatit’ dohodnuti cenu v zmysle ¢lanku
V., bodu 5.1. tejto zmluvy.

Clanok IV.
Miesto a ¢as plnenia

Miestom plnenia zhotovitel'a su objekty a priestory VTSU Zahorie.

Zhotovitel sa zavazuje vykonat dielo v dioch 9.5.-31.5.2024, nasledne do 10
pracovnych dni spracovat’ vyhodnotenie skusky, protokol o skiske v slovenskom a
anglickom jazyku dva vytlacky a odovzdat ho objednavatel'ovi. Presny datum
vykonania skusky bude uréeny v Plane odbornej ¢innosti VTSU Zahorie, ktory nie je
sucast'ou tejto zmluvy o ktorom bude objednavatel’ pisomne informovany.

Ak nebude splneny predmet zmluvy zo strany zhotovitela v dohodnutom termine
z dovodu zistenych zavad funk¢nosti techniky a xxxxxxx dodanej objednavatel'om
nepovazuje sa to za neplnenie zmluvy.

Clanok V.
Platobné podmienky a cena

Cena za vykonanie diela bola stanovena dohodou obidvoch zmluvnych stran v zmysle
Zakona o cenach ¢. 18/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a Kalkula¢ného listu
vyrobku ( Priloha ¢.1, ktory sa v sulade s ¢lankom XI., bodom 11.8. tejto zmluvy
nezverejiiuje a ktory tvori sucast’ tejto zmluvy ), vo vySke 9.382,44 € slovom
devittisictristoosemdesiatdva eur Styridsat’Styri centov. V cene je zahrnuté XXXXXXXXXX
XXXXKXXXHXXXEKHXXXKXXXKXXEXKXXEKXXXKXXXKXXKXKXXKXX

V pripade, ak objednavatel’ poziada zhotovitel'a o vykonanie prac nad rdmec alebo pod
ramec dohodnuty v tejto zmluve, alebo sa vyskytni obmedzenia rozsahu plnenia diela
bude cena za vykonanie diela medzi objednavatel'om a zhotovitel'om dohodnuta formou
pisomného dodatku k tejto zmluve, alebo samostatnou zmluvou.
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5.3. Cena bude fakturovana objednavatelovi po splneni predmetu zmluvy, vyhodnoteni
skusky, spracovani a odovzdani protokolu o skuske.

5.4. Splatnost’ faktary je 14 dni od datumu jej vystavenia.

5.5. V pripade omeSkania objednavatela s thradou faktiry, zhotovitel' uplatni voci
objednavatel'ovi trok z omeSkania vo vyske 0,05% z neuhradenej sumy za kazdy den
omeskania.

Clanok VI.
Zodpovednost’ za Skodu, zmluvna pokuta

6.1. Objednavatel’ zodpoveda v plnom rozsahu za Skodu spdsobenti osobami zacastnenymi
na vykonani diela aprezentacii zo strany objednavatela. Objednavatel’ zodpoveda
taktiez za Skodu na technike, technologickych zariadeniach, materiali a lesnom poraste
v dosledku vadnej xxxxxxx a komponentov dodanych objednavatel'om, ktoré¢ budu pri
vykonani diela pouzité a taktiez za Skodu na Zivotoch, zdravi a majetku, ktord vznikla
v pri¢innej suvislosti s vykonanim diela, pokial’ tito nevznikla zanedbanim povinnosti
zhotovitela, alebo jeho nedbalostou . Skodu je zhotovitel' povinny preukéazat’.

6.2. Pokial' vznikla zhotovitel'ovi Skoda zapri¢inena objednévatelom, je objednavatel
povinny Skodu nahradit’.

6.3. Pokial’ v dosledku hoci aj nezavinenej technickej alebo prevadzkovej poruchy na strane
zhotovitel'a, nebolo mozné dielo riadne a v€as vykonat’, nie je objednavatel’ povinny za
vadné dielo resp. nesplnenie diela zaplatit' cenu v zmysle ¢lanku V., bod 5.1. tejto
zmluvy; to neplati ak ide o techniku dodanu objednavatel'om pri ktorej zhotovitel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol zistit’ nevhodnost’ tychto veci alebo na ne
objednavatel'a upozornil a ten na ich pouZiti trval.

6.4. Zmluvna strana, ktora porusila povinnost’ vyplyvajucu zo zaviazkového vztahu je
povinna nahradit’ $kodu tym sposobenu druhej strane. Svojej zodpovednosti sa zbavi
v takom pripade, ak preukédze, ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami
vylucujucimi zodpovednost’.

6.5. Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna za nesplnenie svojich povinnosti
uvedenych v tejto zmluve, ak kich nesplneniu doSlo z dévodu vzniku okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ a to po dobu trvania tejto okolnosti. Za okolnost’ vylucujucu
zodpovednost’ zmluvné strany povazuji aj zivelni pohromu, prekazku pravnej povahy
t.j. zdkaz plnenia, ktory vyplyva priamo zo zékona, alebo z Uradného rozhodnutia
vykonaného na zéaklade zakona napr. zruSenia zmluvnej strany a prioritné plnenie tloh
zadanych zhotovitel'ovi jeho zriad’ovatel'om.

6.6. Ak bude trvanie okolnosti vylucujucej zodpovednost’ po dobu viac ako 30 dni, je druha
strana opravnena od tejto zmluvy odstlpit’.

6.7. V pripade omeskania zhotovitel'a s plnenim zavédzkov vyplyvajucich z tejto zmluvy,
ktoré bolo zapri¢inené zhotovitel'om, objednavatel’ uplatni zmluvni pokutu vo vyske
0,05% z ceny diela podl'a ¢lanku V., bodu 5.1. tejto zmluvy za kazdy deni omeskania.

Zmluva o dielo &. VTSU-12-92/2024 3 T-ROLO



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.

Clanok VIL
Povinnosti objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny odovzdat’ zhotovitelovi potrebné informécie sdvisiace
s vykonanim diela v¢as a v potrebnom rozsahu najneskér pred vykonanim diela.

Objednavatel’ zabezpe¢i vEasné dodanie XXXXXxX, potrebné technické prostriedky a
material na vykonanie diela podla ¢lanku III., bodu 3.1. tejto zmluvy. Objednavatel
zabezpeci dodanie XXXxxXXX pocas pracovnych dni v pondelok az Stvrtok v case od
07.00 hod. do 13.30 hod.

Objednavatel’ je povinny zabezpetit, aby osoby zucastnené na vykonani diela zo strany
objednévatel'a vstupovali a zdrziavali sa v priestoroch VTSU Zahorie, ktoré si miestom
vykonania diela len po predchadzajdcom suhlase riadiacich pracovnikov VTSU Zahorie.

Objednavatel’ a osoby zucastnené na vykonani diela zo strany objednavatel'a st povinni
re$pektovat Bezpetnostné smernice a PoZiarny StatGt VTSU Zahorie s ktorymi su
povinni sa oboznamit pred realizaciou predmetu zmluvy. Objednavatel’ a osoby
zGCastnené na vykonani diela zo strany objednavatela st povinni pouzivat' vlastné
0sobné ochranné pracovné prostriedky.

Objednavatel’ a osoby zucastnené na vykonani diela zo strany objednavatela st
povinni po celi dobu zhotovenia diela reSpektovat’ pokyny riadiacich pracovnikov
VTSU Zéhorie a riadiaceho pracovnika povereného vykonanim diela.

Objednavatel’ je povinny najmenej 5 pracovnych dni pred zmluvne dohodnutym
terminom vykonania skuSky oznamit® zhotovitel'ovi pisomne zmenu terminu, resp.
zruSenie skusky. V pripade nedodrZania tejto povinnosti zhotovitel' ulozi zmluvnu
pokutu 5 % z ceny diela ktoru je objednavatel’ povinny uhradit’.

Objednavatel’  je povinny najneskor 3 pracovné dni pred vykonanim diela predlozit
zoznam vSetkych tucastnikov, ktori sa zacastnia vykonania diela suvedenim dat
potrebnych pre povolenie kvstupu. Ak si tato povinnost' objednavatel’ nesplni
zhotovitel mu neumozni vstup do priestorov VTSU.

Objednavatel’ je povinny prevziat’ dielo a zaplatit’ cenu za jeho vykonanie.

Objednavatel’ je povinny odviezt’ XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXX a prazdny obalovy material
do 10 pracovnych dni odo dna splnenia predmetu zmluvy. Ak si tuto povinnost
objednavatel’ nesplni zhotovitel' uplatni zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z ceny diela
podla ¢lanku V., bodu 5.1. tejto zmluvy za kazdy defi omeskania.

Clanok VIII.
Povinnosti zhotovitela

Zhotovitel' zabezpec¢i ostatny material a technicke prostriedky potrebné pre pripravu
a vykonanie diela podl'a ¢lanku III., bodu 3.1. tejto zmluvy.
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8.2.

Zhotovitel splni dielo v sulade s ¢lankom. III., bodom 3.1. tejto zmluvy.

Clanok IX .
Obdobie trvania, odstupenia a zanik zmluvy

9.1. Zmluva sa uzatvara na dobu urciti v zmysle ¢lanku IV., bodu 4.2. tejto zmluvy.

9.2. Zhotovitel’ a objednavatel’ maju pravo jednostranne odstapit’ od zmluvy v pripade, ak sa

9.3.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

vyskytni zakonné alebo iné obmedzenia (napr. novelizacia zdkonov, prioritné plnenie
uloh zadanych zriadovatelom zhotovitel'a, technické pri¢iny apod.), ktoré by
obmedzovali alebo znemozilovali vykonanie diela.

Zmluva moze zaniknut’ aj dohodou zmluvnych stran.

Clanok X.
Ostatné dojednania

Zhotovitel’ potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s obsahom a rozsahom diela,
Ze sU mu zname vSetky technické, kvalitativne a iné podmienky nevyhnutné k realizacii
diela a Ze disponuje takymi kapacitami a odbornymi znalost’ami, ktoré st k vykonaniu
diela nevyhnutné.

Objednavatel' vyhlasuje, 72 KONSTRUKTA - Defence, a.s. pre XXXXXXXX XXXXXX
POskytuje XXXXXXXXXXXXXXX. Zamestnanci spolonosti KONSTRUKTA - Defence, a.s.
budu realizovat ako zmluvny partner objednavatela ¢innosti suvisiace s obsluhou
a XXXXXXXX XXXXXX Vlastnymi prostriedkami a na naklady objednavatel'a. Objednavatel’
zabezpeCi pripadne XXXXXXXXXXX XXXXXX na vlastné naklady avo vlastnej rézii.
Objednavatel’ zabezpe¢i v pripade potreby XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.

V pripade, ak nastane skuto¢nost’ blizSie vymedzena v ¢lanku V1., bod 6.3. tejto zmluvy,
zmluvné strany sthlasia s tym, aby bola vykonana nahradnéa skuska .

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze bude pri plneni predmetu tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou. Zavézuje sa dodrziavat’ vSeobecne zavdzné predpisy, technické normy
a podmienky tejto zmluvy. Zhotovitel' sa bude riadit' vychodiskovymi podkladmi
objednavatel'a, pokynmi objednavatel’a, zapismi a dohodami opravnenych pracovnikov
zmluvnych stran.

Zhotovitel'’ vyhlasuje, Ze ma opravnenie vykonavat’ ¢innost’ v rozsahu predmetu diela,
ze vsetky prace bude =zabezpeCovat  pracovnikmi so zodpovedajlicou
kvalifikaciou.

Objednavatel’ sa zavizuje uplatnit’ reklamaciu vad diela u zhotovitel'a pisomne a to
bezodkladne po ich zisteni.
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10.7. Objednavatel’ vyhlasuje, ze vykonanie diela je predmetom obchodného tajomstva

a vSetky informécie spojené s vykonanim diela okrem informacii, ktoré su zverejiované
touto zmluvou mézu byt’ zverejnené len som suhlasom oboch zmluvnych stran.

10.8. Zmluvné strany su povinné zachovavat mlcanlivost’ o skutocnostiach, ktoré¢ sa

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

dozvedeli pri vykonani diela o ¢innosti druhej zmluvnej strany a zavazuju sa, Ze
nepouziju tieto informacie na iné zmluvné ucely.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

Prdva apovinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupraveng, sa
riadia prislusSnymi ustanoveniami zakona  ¢. 513/1991 Zb.  Obchodného
zakonnika a ostatnych pravnych predpisov platnych na tzemi Slovenskej republiky.

Zmeny tejto zmluvy vyZaduju formu pisomného dodatku podpisaného oboma
zmluvnymi stranami. Akékol'vek iné dojednania st pravne neuc¢inné.

Zmluvné strany sa zavdzuju urovnat’ vSetky spory vzniknuté v sUvislosti s touto
zmluvou predovsetkym dohodou.

Ak by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo, alebo sa stalo neplatnym, nebudu
tym dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany sU povinné
bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit novym, zodpovedajicim ucelu tejto
zmluvy, ktory zmluvné strany sledovali v ¢ase jej podpisu.

Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu,
pri¢om objednavatel’ obdrZi jeden rovnopis a zhotovitel’ jeden rovnopis.

Tato zmluva nadobuda platnost dnom podpisu zmluvy oprdvnenymi zastupcami
zmluvnych stran aucinnost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade

Sustanovenim § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov.

Tato zmluva sa povinne zverejiiuje Vv slUlade so zakonom ¢. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informacidam aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Clanok III., bod 3.1. a Priloha ¢.1 uvedend v ¢&lanku V., bode 5.1. tejto zmluvy sa
nezverejiiuju z dovodov uvedenych v 8 17 az § 20 zékona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v sulade s ustanovenim § 10 ods. 1 zakona ¢&. 211/2000 Z.z.,
( oslobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zé&kon o slobode informacii).
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11.9. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tGto zmluvu precitali a Ze zmluva tak, ako
bola vyhotovena, zodpoveda ich skutocnej voli, ktort si vzajomne vazne, zrozumitel'ne
a uplne slobodne prejavili, na dokaz coho pripajaji  podpisy svojich Statutarnych
organov.

\V/ Dubnici nad Vdhom 2.5.2024 Zahori 3.5.2024

Za objednavatel’a: Za zhotovitela :

Mgr. Peter Oc¢ko, splnomocneny zastupca za Ing. Karol Moravek PhD.
Ing. Pavla Cahoja predsedu predstavenstva a riaditel’

Ing. Martina Jurikovica, podpredsedu

predstavenstva

Ing. Milan Kristof
Clen predstavenstva

7 T-R-01.0
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Vojensky technicky a ska3obny Gstav Zahorie
Kalkulaény list vyrobku : Priloha é. : 1

Firma; ZVS holding
KONTRAKT VTSU-12-92/2024
PROGRAM VTSU-10-70/2024

Datum: 9.-31.5.2024

¢j.: ZVs-1-40/2024

Vyr Ob Ok : XXOOOOOOOOOOOOOOOOOXXUXUUUOOOOOOOOOOOR XXX XXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
Kalkula¢na poloZka Naklady v EUR
Priame naklady, vyuZitie techniky, pristrojov... X XXX, XX
Priame mzdy X XXX, XX
Ostatné priame néklady XXX, XX
Prevadzkovarézia X XXX, XX
Vlastné néklady prevadzky X XXX, XX
SprédvnaréZia X XXX, XX
Kooperécie X, XX
Vlastné naklady vykonu 9 382,44
Predajna cena 9382,44

Ing. Karol Moravek, PhD.
riaditel’ VTSU



y A'AY

holding

PLNOMOCENSTVO

ZVS holding, a.s.
so sidlom Stirova 925/27, 018 41 Dubnica nad Vahom, ICO: 36 305 600
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Tren¢in, oddiel Sa, vlozka ¢. 10152/R
konajtica prostrednictvom: Ing. Pavla Cahoja, predsedu predstavenstva
Ing. Martina Jurikovica, podpredsedu predstavenstva

(d’alej len ,.Splnomocnitel* alebo ,,Spoloénost™)

tymto
splnomociiuje:

)

meno, priezvisko, funkcia: Peter Ofko, riaditel’ kvality
trvaly pobyt:

datum narodenia:

¢islo OP:

(d’alej len “Splnomocnenec’)

na uzatvorenie a podpisanie Zmliv o dielo tykajucich sa vykonania ska$ok medzi Splnomocnitelom ako
objednavatel'om a Vojenskym technickym a skiSobnym udstavom Zahorie, so sidlom 905 24 Senica,

ICO: 00 800 902, ako dodavatelom.

Splnomocnenec je opravneny podpisat’ zmluvy iba za predpokladu, Ze ju schvali tym, Ze ju podpise, aj Ing.
Milan Kristof, ¢len predstavenstva ZVS holding, a.s.

Opravnenia udelené tymto plnomocenstvom nie je Splnomocnenec opravneny previest’ na ind osobu.
Toto plnomocenstvo sa udeluje na dobu uréitu, a to do 31.12.2024. Pred uvedenym diiom toto
plnomocenstvo automaticky zanikd skon¢enim pracovného pomeru medzi Splnomocnitefom a

Splnomocnencom.

Toto plnomocenstvo sa riadi slovenskym pravom.

ZVS holding, a.s. ZVS holding, a.s.
Ing. Pavol Cahoj Ing. Martin Jurikovié¢
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

A ZVS holding. a s “et 1C0: 36305600
Sturova 925/27 [ ' i DPH: SK7120001405
018 41 Dubnica nad Vahom - B¢ 2020175993

Stovensha republiks

CIGI 509001 XTI iso14001 TN 15045001




yA'AY

holding

Plnomocenstvo prijimam a stfasne sa zavizujem podpisovat’ iba zmluvy, ktoré si vopred
odsuhlasené pravnym oddelenim a budem informovat® Splnomocnitel’a o vietkych zmluvach, ktoré
som podpisal v jeho mene.

Peter Ocko

cucert [RNTY TN eucert RSPV cucerd JRUPLIY



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osved¢ujem, ze: Ing. Pavol Cahoj, datum narodenia: [JJ Nl rodné cislo: , pobyt:
. «(orcho(e)) totoZnost’ som zistil(a) zakonnym spdsobom: doklad
totoznosti - obéiansky preukaz, ¢islo: | NI, listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Poradoveé
¢islo knihy osved¢enia pravosti podpisov: O 1010679/2023.

Dubnica nad Vahom diia 16.11.2023

Dominika Dubnic¢kova
zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legaliziciou neosvedcuje pravdivost’
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, Ze: Ing. Martin Jurikovi¢, datum narodenia: I, rodné &islo: I, pobyt: Il
, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zakonnym spdsobom:
doklad totoZnosti - obciansky preukaz, ¢islo: BB listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a).
Poradové ¢islo knihy osvedcenia pravosti podpisov: O 1020001/2023.

Dubnica nad Vahom dia 20.11.2023

Tatiana Mogorova
zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)

Za spravnost’ fotokopie: JUDr. Dana Oravcova

v Zahori
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